Zeitschrift: Die Schweiz : schweizerische illustrierte Zeitschrift
Band: 7 (1903)

Artikel: Armut
Autor: Forrer, Clara
DOI: https://doi.org/10.5169/seals-573384

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 05.02.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-573384
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

196

Den fteinernen Heiligen von Notre-Dame ging 3
nidt befler al8 ifhren Prieftern, die den Eid auf die
newe Verfafjung geweigert Hatten. Die weiffen Hilje
der Gnthaupteten Hoben fid) in glangender Frijdhe von
den alterd- und mwettergraven Kovpern ab und jdim:
merten (ujtig in die LWeite.

€3 muf ja freilid nidht immer nur abgebhiriete
Rohbheit gemwefen jein, die fich mit dem neuen Ding jo
vergniiglich abgah. Der Galgenhumor, die Angjt, bdie
nad) wilder Betdubung verlangte, Hatten aud) ihren An-
teil am Sadjen, Sn einer Reihe von Coupletd, ,ge-
fungen an einem Berbriiderungsfeft”, die der Bibliothetar
der groBen Oper, Louid Damabde, in feine «Histoire
chantée de la premiére République » aufgenommen hat,
ift Quidden red)t Humorvoll ald von allen Stdanden
Beiy umworbene Courtijane bejungen. Galgenhumor
aber mwill e3 bedeuten, wenn ed unter den Verurteilten
felbft Mode wurbe, fidh nod) einen muntern Reim 3u
leiften, «faire sa chanson de Guillotine>», iwie bder
tehnijche Ausdrud lautet. Ein foldhed Tobedtandidaten=
liedchen Pat iibeveilter Weife (nad) wechjelnden Mee-
(obien) aud) einer Der bdie Bretagne verheerenden
Sdrecensminner gedidtet, ald wohlverdienter LWeife
endli) auc) ihm Dder Progzef gemad)t wurde — bdasd
RKopfserbrechen iiber feinen Schmwanengejang ift aber das
eingige gewefen, wad ihm die Guillotine angetan, Gr

wurde verbannt,
«Je m’en vais de Renues & pied,
Convenez-en, la chose est dure.
Le sénat n’avait pas pensé '
De m’accorder une monture.
- Voyez a présent

Quil est prévoyant!

Je vais au supplice en voiture.»

Weiter Heift e3:

«Demain Sanson d’un air benét
Me dira: «Faut que je tonde;
Tu pourras, 'ami, ¢’il te plait,
Terroriser dans l’autre monde.»

Und unter jo intimen Gefihtdpuntten wurde bdie
Al(bejungene behandelt, daf man endlic) bei einer ge-
radbesu ladciven Grotif anlangte, von deven VBlitte «La
Guillotine de Cythere» aud) der fadhliche und giemlid
unbefangene $Herr Qenotre niht einmal ein einiges

Couplet gu zitieren wagt.

Gugen Biegler: Pie Guillofine, — @lara Forrer: Rrmuf,

Sn der Proving ift ed {ibrigend aud) vorgefommen,
baf- der eine ober andere Dder Olutdiirjtigen Send-
linge aud Parid, um dem Bolfe durd) dad Bergdnuen
eined @rtrafreuddend den wilrbigen Begriff vom bder
feftlichen Bedeutung foldher Hinvihtungen beizubringen,
neben dem Podium ein zweited errichten lieR, auf dem
wdahrend ded Afted ein Orchefter feine Weifen um
beften gab.

Smmer Hoher jtieg Jung-Luidchen.

Unfer Gewdhrdmann jitiert, wie jhon gefagt, redht
interefjante Kovrefpondengen {iber ihre Karvieve, die die
Agenten aud Parid und die Amwdlte im Land herum
unter fig und mit ihren BVehorben austaujdten. Wir
mitffen ung Dbegniigen, auf fjeine Auslefe und jeine
Queellen 3u verweifen. Aber wad jollen wir von der
feelifhen Situation eined Wenjchen denfen, der 1794
per Nationalverfammlung, die ihn dann allerdingd mit
wohl edlem Entjeen abgemwiefen Hat, eine Stiftung an=
bot, ausd deven Sinfen ,die Guillotine unterhalten und
reparievt werdben follte”? erade wie man einer Hei-
ligen eine Kapelle oder eine Kivdhe oder ein prattijdes
Qiebedwert {tiftet!

Sa: eben beim Heiligenfult find wir tatiddlid) an-
gelangt. Was will e3 Heiffen, wenn Frauen in Nantes
allerlicbite Eleine Rouifettchen al8 Ofrringe trugen,
wenn Beamte fie ald Siegel fithrien, wenn die Kon-
fiferien efbave Piipplein, Herrlein und Damdjen, ver:
fauften, deven menjden= oder fliegenblutfarbiger Jnhalt
— je nadbem e3 Himbeerfajt oder Eréme war —
mittelft , Capetifierens” audgebeutet wurde, ein ziemlid)
teured Vergniigen bei der Ambition, fo gut wie Sanjon
st avbeiten, der in dreizehn Minuten jdlf Kopfe er:
ledigte!

MWas will dad alled Heifen neben Hen parodierenden
Qitaneien, mit der wir die Gejdhichte ,Sainte Guillo-
tine’s” oder wie fie aud) haufig zdrtlidher angerufen wird,
,Sainte Guillotinette’s” endlidh und mit nunmelhr iiber=
jattigter Neugier redht gern abjchlieBen mwollen:

Sainte Guillotine, protectrice des patriotes, priez pour nous!
Sainte Guillotine, effroi des aristocrates, protégez-nous!
Machine aimable, ayez pitié de nous!

Machine admirable, ayez pitié de nous!

Sainte Guillotine, délivrez nous de nos ennémis!

-3¢ Hrmut., 3&-

Die Avrmut {chleicht durchs Erdenhaus;
Sie fucht fich einen Winfel aus,
Mo Raft jie fdunte halten.
Ste fpahet fcharf durch @Tor und Tiir,
Und fchiebft du ihr den Riegel fiir,
Dringt fect fie durch die Spalten.

Die Avmut ift ein fchlimmer Gait;
Auf deine Schultern wdlst die Lait
Sie ihrer grofien Sorgen.
ie wird der Ulenjchenbruft fo bang . ..
Der Tag jo grau, die Wacht wie lang,
Wie lange bis sum UTorgen!

Sie fit auf deines Lagers Rand‘
Und {chencht den Schlaf mit rauher. Hand
Hinweg aus deiner Hamnier. :

Sie bannt mit béfem Blick juritck
Jns Rers das {cheue Eebensgliict
M0 wandelt £ieb’ in Jammer.

Des Tags ndht fie ein duntles Kleid
Aus Trdnen und aus Herzeleid,
So mehrend deine Habe.
Mnd legt man endlich dich sur Ruf, .
Wirft jie dir Faum ein Krdnslein ju
Als farge Totengabe ... .-

Die Avmut fchleicht durchs Erdenhaus;
Sie {pdaht nach einem Opfer aus
Mnd gt durcdh Tor und Wdnde.
Auf — Oder du atmeft froh im Licht,
Schaw ihr ins Henferangeficht

1nd fefle thr die Hande!

Clara Forrer, Ziirich.
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